Diu que quan seré gran Pp1).CHORDU= P2).CHORDU=

Lightly Row

Diu que quan seré gran

un ofici hauré de fer.
Penso jo: qué seré?
Moliner, potser.

Traginant els sacs de blat,
sempre blanc i enfarinat.
No em fa el pes, ben mirat,

deu ser molt cansat.

Diu que quan seré gran
un ofici hauré de fer.
Penso jo: qué seré?
Advocat, potser.

Sempre haver d'enraonar,

el cervell deu assecar.

No em fa el pes, ben mirat,

deu ser molt cansat.

Diu que quan seré gran
un ofici hauré de fer.
Penso jo: qué seré?
Un gandul potser.
Panxa enlaire dia i nit,
sense fer res de profit.
No fer res, ben mirat,

deu ser molt cansat!

Children's Song

Lightly row, lightly row,

O'er the glassy waves we go!
Smoothly glide, smoothly glide,
On the silent tide!

Let the winds and waters be
Mingled with our melody.
Sing and float, sing and float
In our little boat!

Far away, far away,
Echo in the rock at play;
Calleth not, calleth not,
To this lonely spot.

Only with the seabirds' note
Shall our happy music float.
Lightly row, lightly row,

In our little boat!
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